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Gratulujeme vam k zakipeniu vasho nového pristroja, ¢im ste sa rozhodli
pre profesionalny a kvalitny sposob aroma marketingu. Tento ndvod

na obsluhu je sti¢astou pristroja a podéva dolezité informacie sliziace

k riadnemu a bezpe¢nému pouzivaniu. Navod na pouzitie musi byt

v blizkosti pristroja a musi sa podfa neho riadit kazdé osoba, ktora

je poverena jeho obsluhou.

Aroma difuzér eMotlcn pracuje na principe atomizacie. Tato
h pr palny esencialny olej na atémy plynu.
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INTENZITA, INTERVALY A SPOTREBA

Nizka: atomizuje 15 s, pauza 165 s, spotreba oleja 0,15 ml/h
Stredna: atomizuje 60 s, pauza 120 s, spotreba oleja 0,6 mizh
Vysoka: atomizuje 120 s, pauza 60 s, spotreba oleja 1,2 ml/h

Vydrz po plnom nabiti: 72h, 16h, 8h

ZAKLADNE INSTRUKCIE

3 Urovne atomizacie pre rozdielnu intenzitu rozprasovania

vhodné pre priestory 10-20m?2

prvé Uroven je vhodna pre slabsiu intenzitu rozpradovania, vhodna pre auté alebo
aromatizovanie malych priestorov

hlavny vypinac je zaroven aj ¢asovac - zariadenie sa automaticky vypne

po 1,2 alebo 3 hodinach

v priprade, Ze nesvieti Ziadna kontrolka ¢asovaca, zariadenie

je v nepretrzitom rezime

Rozprasovacia hlavica

Indikator intenzity
Tladitko na nastavenie intenzity

Indikator ¢asu prevadzky
Hlavny vypina¢ / Casovaé

Dotykovy displej

- Troj-Uroviiova moznost nastavenia intenzity atomizacie
LED displej s oranzovym podsvietenim(podrzanim pravého tlacidla Intenzita
na 3 sekundy vypnete podsvietenie. Podrzanim toho istého tlacidla
na 3 sekundy sa znova LED podsvietenie zapne.)

« Vhodny na pouZivanie s origindlnymi aroma olejmi New Aroma®



TECHNICKE PARAMETRE J=— 7omm —]

Model: eMotion N
Rozmery: 120x70mm

Véha: 0,34 kg

Vykon: DCSV 120mm
Napéjanie: Batéria 2000mah, Elektricky kabel
Pokrytie: 10-20m?

Objem nadoby: 20 ml

Skontrolujte a uistite sa, Ze je balenie kompletné pred prvym pouzitim
V pripade problémov nés nevahajte kontaktovat na servis@newaroma.sk
alebo cez www.newaroma.sk.

Difuzér Tryska Napajaci kabel



INSTALACIA A VYMENA FLASKY NA AROMA OLEJ:

1 Pred instalaciou sa uistite, ze difuzér je nabity.
“ 1. Zasunte prilozent silikénovd hadi¢ku do otvoru trysky
J&\

a zapnite difuzér. Tlak zvnutra spdsobi, Ze tryska
sa vysunie spolu s nadobou na olej

2. Odsrébujte vnutornd nadobu, naplite ju olejom
a nasrébujte spét primeranou silou. Pozor na velmi silné
pritiahnutie, ktoré méze sposobit prasknutie tesnenia.
Nahradné tesnenie je st¢astou balenia.

3. Zasunte trysku naspat az kym bude v rovine s povrchom
difuzéra a zapnite difuzér.

Po cely ¢as manipuldcie drzte pristroj aj nddobku s olejom
S—=———=—2vislo nahor, aby ste zabrdnili vyliatiu oleja.

Obcas sa mozu na displeji objavit kvapky oleja, ¢o viak neznamena zavadu pristroja.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

1. VZiadnom pripade sa nesnaZte rozoberat alebo inym spdsobom menit
zariadenie, modZete ho tym vazne poskodit alebo znefunkénit

2. Po naplneni zésobnika olejom, je zakazané pristroj prevracat alebo akokolvek
menit jeho polohu, olej méZe vytiect a sposobit poskodenie zariadenia

3. Ak menite olejovy zasobnik alebo dopliiate olej, vzdy predtym vypnite zariadenie

4. NepouZivajte pristroj v prostredi s prili$ nizkou(pod 10°C), alebo naopak, prilis
vysokou teplotou (nad 40°C)



CASTE OTAZKY

1. Preéo sa pristroj neda zapnut?

Ak pristroj pouzivate prvy krét, uistite sa, ¢i je plne nabity, v opacnom
pripade zariadenie nebude pracovat

2. Nerozprasuje aj ked'je pristroj zapnuty

Skontrolujte, i ste spravne zaviedli olejovy zésobnik. Dovodom moze byt, ze
je zasobnik prézdny, vtedy je potrebné olej doplnit. Ak ani toto nevyriesilo
Va3 problém, pri¢inou moze byt poskodenie trysky vasho difuzéra, kedy je
potrebné vymenit poskodenu stciastku za novu

3. Ked'je pristroj zapnuty, hmla nie je viditelnha.

Pristroj funguje na principe samoregulécie a prispdsobi mnozstvo

atomizovaného oleja podla jeho hustoty za i¢elom minimalizovania
spotreby oleja

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE NABIJANIE

- Pouzivajte nabijacku, ktora je stcastou balenia
- Celkovy ¢as nabijania do plného nabitia: 4 hod. Rychlost nabitia je ovplyvnena
maximalnym pradom uvedenym v ampéroch (A), ktory je nabijacka schopna

zariadeniu dodévat. Plati, ze ¢im vacsi prud, tym rychlejsie nabijanie.

Pocas dobijania bude blikat kontrolka nabijania cervenym svetlom,
ked je zariadenie pIne nabité, kontrolka zostane svietit nepretrzite

- Opakované nabijanie a vybijanie zariadenia mé vplyv na Zivotnost batérie



UPOZORNENIA

Pristroj neotacajte, vzdy ho drzte vo zvislej polohe !l

Zakaz zapdjania trysky do difuzéra bez vlozenia olejovej nadobky
- Pred prvym pouzitim nabite pomocou prilozeného kabla
Pocas prevadzky nesmerujte trysku smerom k fudom

Il

Tento pristroj vyhovuje zakladnym poZiadavkam a relevantnym predpisom eurépskej
smernice pre elektromagnetickti znasanlivost 2014/30/E0

Kompletny original Vyhlésenia o zhode je k dispozicii u dovozcu.

INSTRUKTAZNE VIDEA

uvou'l'ube Viac informécif k obsluhe pristroja a instruktazne videa
ndjdete na nasom YouTube kanali NEW AROMA,



Gratulujeme k ndkupu vaseho nového zafizent, diky kterému jste se
rozhodli pro profesiondlni a kvalitni zptisob aroma marketingu. Tato
prirucka je soucasti zafizeni a poskytuje dulezité informace pro jeho
spravné a bezpecné pouzivani. Navod k pouziti musi byt v blizkosti zafizeni
a musi se nim fidit jakdkoli osoba odpovédna za jeho provoz.

Aroma difuzér Emotion pracuje na principu atomizace. Tato

tec gie pi palny esencialni olej na atomy plynu.

OBSAH

PRIRUCKA K PRISTROJI

3 Intenzita, intervaly a spotieba

3 Zakladni pokyny

4 Technické parametry

5 Instalace a vyména lahve s esencialnim olejem
5 Bezpecnostni pravidia

6 Nejcastejsi dotazy

6 Bezpecnostni opatieni pro nabijent

7  Upozoméni
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INTENZITA, INTERVALY A SPOTREBA

Nizka: atomizuje 15 s, pauza 165 s, spotieba oleje 0,15 mi/h
Stiedni: atomizuje 60 s, pauza 120 s, spotieba oleje 0,6 mi/h
Vysoka: atomizuje 120 s, pauza 60 s, spotieba oleje 1,2 mi/h

Vydrz po plném nabiti: 72h, 16h, 8h

ZAKLADNI INSTRUKCE

3 drovné atomizace pro rdznou intenzitu rozprasovani

+ Vhodné pro prostory 10-20m2
Prvni Groven je vhodna pro slabsi intenzitu rozpradovani, vhodna pro automobily
nebo aromatizaci malych prostor
Hlavni spinac je zaroven ¢asovacem - zafizeni se automaticky vypne po 1,2 nebo 3
hodinach
Pokud nesviti kontrolka casovace, je zafizeni v nepretrzitém rezimu

Rozprasovaci hlavice

Indikator intenzity
Tladitko pro nastaveni intenzity

Ukazatel provozni doby
Hlavni spinaé/¢asovac

Dotykova obrazovka

- Triroviové nastaveni intenzity atomizace
LED displej s oranzovym podsvicenim (podrzenim pravého tlacitka intenzity po
dobu 3 sekund se podsviceni vypne. Podrzte stejné tlacitko na 3 sekundy, abyste
znovu zapnuli LED podsvicent)

« Vhodné pro pouziti s originalnimi aromatickymi oleji New Aroma®



TECHNICKE PARAMETRY J=— 7omm —]

Model: eMotion °
Rozméry: 120x70mm

Hmotnost: 0,34 kg

Vykon: DCSV 120mm
Napéjeni: Baterie 2000mAh, Elektricky kabel

Pokryti: 10-20m?2

Objem nadoby: 20 ml

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte a ujistéte se, Ze baleni je kompletni. Pokud méte
problémy, nevahejte nas kontaktovat na servis@newaroma.sk nebo pres
www.newaroma.com

Difuzér Tryska Napajaci kabel



INSTALACE A VYMENA LAHVE PRO
AROMATICKY OLEJ:

Pied instalaci se ujistéte, Ze je difuzér nabity.

m T 1. Vlozte pilozenou silikonovou trubku do otvoru trysky a
= zapnéte difuzér. Tlak zevnitf zpUsobi, Ze tryska se vysune
o spolu s nadobou na olej.

2. Odsroubujte vnitini nadobu, naplite ji olejem a
zasroubuijte ji pfiméfenou silou. Pozor na pfilis silné
pfitazeni, které mUze zpUsobit prasknuti tésnént.
Nahradni tésnéni je soucasti baleni.

3. Vlozte trysku zpét, dokud neni zarovnana s povrchem
difuzéru a difuzér zapnéte.

Po celou dobu manipulace drzte pfistroj i nadobu na olej
S————————"svisle nahoru, aby se zabranilo rozliti oleje.

PrileZitostné se na displeji mohou objevit kapky oleje, ale to neznamend poruchu
zafizeni.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:
1 V zadném piipadé se nepokousejte rozebrat nebo jinak modifikovat zafizeni,
muZete ho vazné poskodit nebo ho znefunkénit

2. Ponaplnéni zésobniku olejem je zakdzano pfevratit zafizeni nebo ménit jeho
polohu jakymkoli zptisobem, olej miize uniknout a zptisobit poskozeni zafizeni

3. Pokud vyménujete zasobnik oleje nebo doplriujete olej, vzdy zafizeni pfedem
vypnéte

4. Pristroj nepouzivejte v prostredi s pfilis nizkou (pod 10°C) nebo naopak prilis
vysokou teplotou (nad 40°C) 11



NEJCASTEJSI DOTAZY

1. Pro¢ nelze zafizeni zapnout?

Pokud zafizeni pouzivate poprvé, ujistéte se, Ze je piné nabité, jinak zafizeni
nebude fungovat

2. Nerozprasuje ani pfi zapnutém zafizeni

Zkontrolujte, zda jste spravné zavedli zasobnik na olej. Ddvodem muze byt,

Ze zasobnik je prazdny, pak je nutné olej doplnit. Pokud ani to nevyfesi vas problém,
difuzér mlze byt poskozeni trysky difuzéru.V takovém pfipadé je potfebné vymeénit
poskozenou ¢ast za novou

3. Kdyz je zafizeni zapnuté, mlha neni viditelna.

Zafizeni pracuje na principu samoregulace a upravuje mnozstvi atomizovaného
oleje podle jeho hustoty, aby se spotieba oleje minimalizovala

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO NABIJENI

- Poufijte nabijecku, kterd je soucasti balent
- Celkova doba nabijeni do tplného nabiti: 4 hod. Rychlost nabijent je ovlivnéna
maximalnim proudem uvedenym v ampérech (A), ktery je nabijecka schopna

zafizeni dodavat. Plati, Ze &im vétsi je proud, tim rychlejsi je nabijent,

Béhem nabijeni blika nabijeci kontrolka cervenym svétlem, kdy? je zafizeni plné
nabité, kontrolka zlistane nepretrzité svitit

- Nabijeni a vybiti zafizeni ovliviuje Zivotnost baterie

12



UPOZORNENI

Neotacejte zafizeni, vzdy ho udrzujte ve vzpiimené polozelll
Zékaz pripojeni trysky k difuzér bez vloZeni nadoby na olej
- Ped prvnim pouZzitim nabijte pfiloZzenym napéjecim kabelem
B&hem provozu nesméfujte trysku smérem k lidem

Il

Tento pfistroj splfuje zakladni poZadavky a pfisluiné predpisy Evropské smérnice o
elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU.

Uplny originél prohlaseni o shodé je k dispozici u dovozce.

VYUKOVA VIDEA

uvo 'I' be Vice informaci o provozu zafizeni a video tutoridly
u u naleznete na nasem NEW AROMA kanélu na YouTube.



Congratulation for purchasing your brand-new device which is why you
have decided for a professional and high-quality aroma marketing. This
user manual is part of the device and provides important information for
proper and safe use. User manual must be close to the device and each
person in charge of its operation has to follow it.

The eMotion aroma diffuser is based on atomization. This
technology turns liquid essential oils into gas atoms.

CONTENT

DEVICE MANUAL

Intensity, intervals and consumption
Basic instructions

Technical parameters

Installation and oil container replacement
Safety rules

FAQ

Safety precautions for charging

Warnings

Instructional videos
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INTENSITY, INTERVALS AND CONSUMPTION

Low: atomizing for 15 seconds, break for 165 seconds, oil consumption of 0.15 ml/h
Medium: atomizing for 60 seconds, break for 120 seconds, il consumption of 0.6 mi/h
High: atomizing for 120 seconds, break for 60 seconds, oil consumption of 1.2 ml/h

Battery life after fully charged: 72h, 16h, 8h

BASIC INSTRUCTIONS

3 levels of atomization for different dispersion intensity

Suitable for 10-20 m2 premises

First level is suitable for lower dispersion intensity, suitable for cars or to aromatize
small premises

Main switch is also the timer — device automatically switches off

after 1,2 or 3 hours

Device is in the non-stop mode, if no timer indicator is illuminated

Dispersion nozzle

Intensity indicator
Intensity adjustment button

Operation time indicator
Main switch / timer

Touch screen
Possibility to adjust atomization intensity in three levels
LED display with orange backlight (pushing the right intensity button for 3 seconds
will switch off the backlight. Pushing the same button for 3 seconds will switch on
the LED backlight)
Suitable for use with the original essential oils of New Aroma®

15



TECHNICAL PARAMETERS J=— 7omm —»]

Model: eMotion °
Dimensions: 120Xx70mm

Weight: 0,34 kg

Power: DCSV 120mm
Power supply: 2000mah battery, power cord
Coverage: 10-20m?2

Container volume: 20 ml

Check and make sure that the package is complete prior to the first use. Do not
hesitate to contact us at servis@newaroma.sk or through
www.newaroma.sk in case of any issue.

Diffuser Nozzle Power cord



INSTALLATION AND REPLACEMENT OF ESSENTIAL
OIL CONTAINER:

Make sure the diffuser is charged prior to the
installation.

m T 1. Insert the attached silicone tube into the nozzle opening
and switch on the diffuser. Pressure inside causes that the
° nozzle ejects along the oil container.

2. Unscrew the internal container, fill it with oil and screw
back with adequate force. Beware of tightening too much
which could cause the gasket to crack. Spare gasket is
part of the packaging

3. Insert the nozzle back until it is on the same level with
surface of the diffuser and switch on the diffuser.

During the entire time of handling, hold the device and
container with oil vertically upward to prevent oil spill.

Oil drops may sometime appear on the display which does not mean a defect of the
device

SAFETY RULES:
1. Under no circumstances try to disassembly or otherwise change the device, you
can seriously damage or disable it

2. Once the container is filled with oil, it is forbidden to flip over or otherwise
change position of the device, oil may leak out and cause damage to the device

3. Ifyou are replacing the oil container or refilling oil, always switch off the device
prior

4. Do not use the device in low-temperature environments (under 10°C) or, on the
contrary, in high-temperature environments (above 40°C) ‘] 7



FAQ
1. Why the device cannot be switched on?

If you are using the device for the first time, make sure it is fully charged, otherwise
the device will not work

2. Does not disperse even if the device is switched on

Check if you correctly inserted the oil container. This may be because the container is
empty, then you need to refill oil. If even this does not solve your issue, the cause may
be the damaged nozzle of your diffuser, then you need to replace the damage part for
anew one.

3.Fog is not visible when the device is switched on

Device is self-requlating and adapts the amount of atomized oil based on its density
in order to minimize oil consumption

SAFETY PRECAUTIONS FOR CHARGING

- Use the charger which is part of the packaging
- Total time for fully charged: 4 hours. Charging speed depends on the maximum
electric current reported in amperes (A) which the charger is capable to supply to

the device. The higher the current, the faster the charging.

Indicator will flash red light during charging, once the device is fully charged the
indicator will be continuously alight

- Repeated charging and discharging of the device affect battery lifetime

18



WARNINGS

Do not turn the device, always hold it vertically upward !!!
Itis forbidden to connect the nozzle into the diffuser without inserting the oil
container

- Prior to first use, charge with the attached cord

- Do not point the nozzle toward people during operation

This device complies with the essential requirements and relevant regulations of the
Directive 2014/30/EU on the electromagnetic compatibility.

Complete original of the declaration of conformity is available at the importer.

INSTRUCTIONAL VIDEOS

u You'l'ube Further information on the device operation and
instructional videos can be found on our YouTube
channel - NEW AROMA,



Congratulazioni per I'acquisto di un nuovo dispositivo, motivo per cui hai
deciso per un metodo di marketing degli aromi professionale e di alta
qualita. Questo manuale operativo fa parte del dispositivo e fornisce
informazioni importanti per un uso corretto e sicuro. Le istruzioni per I'uso
devono essere vicine al dispositivo e devono essere seguite da qualsiasi
persona autorizzata a utilizzarlo.

Il diffusore di aromi eMotion funziona secondo il principio
Questa tecnologia converte l'olio essenziale
liquido in atomi di gas.

CONTENUTI

MANUALE DELLO STRUMENTO

Intensita, intervalli e consumo

Istruzioni di base

Parametri tecnici

Installazione e sostituzione della bottiglia di olio essenziale
Regole di sicurezza

Regole di sicurezza

Precauzioni di sicurezza per la ricarica

Notifiche

Video didattici

NNoouwuhAwWwW
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INTENSITA, INTERVALLI E CONSUMI

Bassa: atomizza 15 5, pausa 165 s, consumo di olio 0,15 ml / h
Media: atomizza 60 s, pausa 120 s, consumo di olio 0,6 ml / h
Alta: atomizza 120 s, pausa 60 s, consumo di olio 1,2 ml / h

Resistenza dopo una carica completa: 72 ore, 16 ore, 8 ore

ISTRUZIONI DI BASE

3 livelli di atomizzazione per diverse intensita di spruzzo

Adatto per ambienti 10-20m2

I primo livello & adatto a spruzzi pit deboli, adatto per auto o per aromatizzare
piccoli ambienti

Linterruttore principale & anche un timer: il dispositivo si spegnera
automaticamente dopo 1,2 0 3 ore

Se nessuna spia del timer & accesa, I'unita € in modalita continua

Testa di spruzzo

Indicatore di intensita
Pulsante di regolazione
dell'intensita

Indicatore del tempo

di funzionamento
Interruttore di alimentazione
principale / Timer

Touch screen

Regolazione dell'intensita di atomizzazione
Il display a retroilluminazione arancione (tenendo premuto il pulsante destro per 3
secondi spegne la retroilluminazione. Tenendo nuovamente o stesso pulsante per
3 secondi, la retroilluminazione del LED si riaccende.)
Adatto per I'uso con oli aromatici originali New Aroma®

21



PARAMETRI TECNICI J=— 7omm —»]

Modello: eMotion N
Dimensioni: 120x70mm

Peso: 0,34 kg

Potenza: DCSV 120mm
Alimentazione: Batteria 2000mah, cavo elettrico
Copertura: 10-20m2

Volume contenitore: 20 ml

Controllare e assicurarsi che la confezione sia completa prima del primo utilizzo.
In caso di problemi, non esitate a contattarci a servis@newaroma.it o tramite
www.newaroma.it

Diffusore Ugello Cavo di alimentazione

22



INSTALLAZIONE E SOSTITUZIONE DELLA

BOTTIGLIA DI

il

OLIO AROMATICO:

Prima dell'installazione, assicurarsi che il
diffusore sia carico.

1. Inserire il tubo in silicone incluso nel foro dell'ugello
e accendere il diffusore. La pressione dall'interno fa si che
l'ugello si estenda insieme al contenitore dell'olio.

2. Svitare il contenitore interno, riempirlo di olio e riavvitarlo
con forza adeguata. Fare attenzione a un serraggio molto
forte, che puo causare la rottura del sigillo. E inclusa una
guarnizione di ricambio.

3. Farscorrere indietro 'ugello fino a quando non ¢ a filo
con la superficie del diffusore e accendere il diffusore.

Tenere lo strumento e il contenitore dell'olio in posizione
verticale durante la manipolazione per evitare fuoriuscite di
olio.

Occasionalmente, sul display possono apparire goccioline d'olio, ma ci6 non indica

un malfunzionamento,

REGOLE DI SICUREZZA:

1. Non tentare in nessun caso di smontare o alterare in altro modo il dispositivo,
perché potreste danneggiarlo gravemente o disabilitarlo.

2. Dopo aver riempito il serbatoio di olio, & vietato ribaltare il dispositivo o
modificarne la posizione in qualsiasi modo, I'olio pud fuoriuscire e causare danni

al dispositivo

3. Secambiate il serbatoio dell'olio 0 aggiungete olio, spegnete sempre prima la

macchina

4. Non utilizzare il dispositivo in un ambiente con temperatura troppo bassa 23
(inferiore a 10 ° C) o, al contrario, troppo alta (superiore a 40 ° C)



DOMANDE FREQUENTI

ivo?

1. Perché non riesco ad accendere il disposi

Se stai usando il dispositivo per la prima volta, assicurati che sia completamente
carico, altrimenti il dispositivo non funzionera

2. Non spruzza anche quando l'unita é accesa

Assicurati di aver inserito correttamente il serbatoio dell'olio. Il motivo potrebbe
essere che il serbatoio & vuoto, nel qual caso & necessario rabboccare l'olio. Se questo
non risolve il tuo problema, la causa potrebbe essere un danno all'ugello del tuo
diffusore, la parte danneggiata deve essere sostituita con una nuova.

3. Quando il dispositivo & acceso, la nebbia non é visibile.

Il dispositivo funziona secondo il principio dell'autoregolazione e regola la quantita di
olio atomizzato in base alla sua densita in modo da minimizzare il consumo di olio

PRECAUZIONI DI SICUREZZA PER LA RICARICA

- Utilizzare il caricatore incluso nella confezione

- Tempo diricarica totale per una ricarica completa: 4 ore. La velocita di ricarica &
influenzata dalla corrente massima specificata in ampere (A) che il caricabatterie &
in grado di fornire al dispositivo. £ vero che maggiore & la corrente, piti veloce & la

ricarica.

- Durante la ricarica, la spia di ricarica lampeggera in rosso, quando il dispositivo
& completamente carico, la luce rimarra accesa in modo continuo

- Caricare e scaricare ripetutamente il dispositivo influisce sulla durata della batteria

24



NOTIFICHE

Non ruotare il dispositivo, tenerlo sempre in posizione verticale !!l
- Divieto di collegare I'ugello al diffusore senza inserire il contenitore dell'olio
- Caricare con il cavo in dotazione prima del primo utilizzo
Non puntare I'ugello verso le persone durante il funzionamento

Questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni pertinenti della
Direttiva europea sulla compatibilita elettromagnetica 2014/30 / UE.

Loriginale completo della Dichiarazione di conformita & disponibile presso
l'importatore.

VIDEO DI ISTRUZIONI

BY 'I' b Ulteriori informazioni sul funzionamento del dispositivo
ou u e e video didattici sono disponibili sul nostro canale
YouTube NEW AROMA.
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerts, dadurch haben Sie
sich fur den professionellen und hohen Standard des Aromamarketings
entschieden. Die nachstehende Bedienungsanleitung ist Teil des Gerats
und enthélt wichtige Informationen fiir die gemessene und sichere
Verwendung. Die Bedienungsanleitung muss sich in der Nahe des Gerats
befinden und von die Personen beachtet werden, die fur die Bedienung
zustandig sind.

Der eMotion A diffusor funktioniert nach dem Z g
sprinzip. Diese Technologie wandelt fliissiges atherisches Ol in
Gasatome um.

INHALT

ANLEITUNG

Intensitat, Intervalle und Olverbrauch

Grundlegende Anweisungen

Technische Parameter

Installierung und Ersetzung der atherischen Olflasche
Sicherheitsmanahmen

Haufig gestellte Fragen

Sicherheitsvorkehrungen beim Laden

Warnung

Lehrvideos
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INTENSITAT, INTERVALLE UND OLVERBRAUCH

Gering: Zerstaubert fir 15 Sekunden, Pause 165 Sekunden, Olverbrauch 0,15 ml / Std
Mittel: Zerstaubert fiir 60 Sekunden, Pause 120 Sekunden, Olverbrauch 0,6 m! / Std
Hoch: Zerstaubert fiir 120 Sekunden, Pause 60 Sekunden, Olverbrauch, 1,2 ml / Std

Ausdauer nach voller Ladung: 72h, 16h, 8h

GRUNDLEGENDE ANWEISUNGEN

3 Spriihmodi fur die Erreichung unterschiedlicher Sprithintensitaten

Geeignet fiir Flachen von 10-20m2

Der erste Modus hat eine geringere Spriihintensitat und ist zur Aromatisierung von
Autos oder kleineren Rdumen geeignet

Der Hauptschalter ist ein Timer auch — das Gerdt schaltet sich nach 1,2 oder 3
Stunden automatisch aus

alls die Timer-Lampe ausgeschaltet ist, befindet sich das Gerat im Dauerbetrieb

Diise

Intensitdtsanzeige
Taste zur Intensitétseinstellung

Betriebszeitanzeige

Hauptschalter / Timer

Touch-Screen
Drei Stufen zur Einstellung der Sprithintensitat
LED-Anzeige mit orangefarbener Beleuchtung (Wenn Sie die Taste fur die
gewdnschte Intensitdt 3 Sekunden lang gedriickt halten, schaltet sich die
Beleuchtung aus. Wenn Sie dieselbe Taste 3 Sekunden lang wieder gedriickt halten,
wird die LED-Beleuchtung eingeschaltet))
Geeignet fiir originelle New Aroma® Aromadle 27



TECHNISCHE PARAMETER J=— 7omm —»]

Modell: eMotion °
Dimensionen: 120x70mm

Gewicht: 0,34 kg

Leistung: DC5V 120mm
Verbindung: 2000mah Batterie, Elektrokabel
Umfang: 10-20m?2

TankgroBe: 20 ml

Vor der ersten Verwendung, tberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Pakets. Im Falle von
Problemen, z8gern Sie sich nicht, uns unter servis@newaroma.sk oder
www.newaroma.sk zu kontaktieren.

Diffusor Diise Netzkabel
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INSTALLIERUNG UND ERSETZUNG DER ATHERI-
SCHEN OLFLASCHE:

Vor dem Installieren, stellen Sie es sicher, dass
das Gerat aufgeladen ist.

1. Fihren Sie den mitgelieferten Silikonschlauch in die

o Dusenoffnung ein und schalten Sie den Diffusor ein.
Aufgrund des von innen kommenden Drucks, éffnet die
Duse zusammen mit dem Oltank

~

Schrauben Sie die Duse ab, fiillen Sie das Ol nach, und
schrauben Sie es wieder mit geeigneter Kraft auf. Bitte
befestigen Sie den Tank vorsichtig wieder, weil die
ibermaBige Torsion die Dichtung beschadigen kann.
Inklusive austauschbarer Dichtung.

w

. Setzen Sie die DUse zurlck, bis sie blindig mit der
—_— Oberflache des Diffusors abschlieBt und schalten sie den
Diffusor ein.

Halten Sie wahrend der Handhabung sowohl das Gerét als auch den Oltank aufrecht,
um Olverschitterung zu verhindern.

Gelegentlich kénnen Oltropfchen auf dem Display erscheinen, dies weist jedoch
nicht auf eine Fehlfunktion hin.

SICHERHEITSMABNAHMEN:

1. Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gerat zu zerlegen oder anderweitig
2zu andern, weil dies das Gerét schwer beschadigen oder funktionsunfahig
machen kann.

2. Esist verboten, das Gerat nach dem Befiillen des Oltanks umzudrehen, oder seine
Position zu dndern, da Ol austreten und das Gerét beschadigen kann.

3. Schalten Sie das Gerét immer aus, bevor Sie den Oltank ersetzen oder O
nachftillen,

4. Verwenden Sie das Gerat bei zu niedrigen (unter 10°C) oder zu hohen 29

(Gber 40°C) Temperaturen nicht.



HAUFIG GESTELLTE FRAGEN:

1. Warum kann ich das Gerét nicht einschalten?

Bei der ersten Verwendung des Geréts stellen Sie es sicher, dass das Gerét aufgeladen ist,
sonst funktionert es nicht.

2. Das Gerit ist eingeschaltet, bespriiht aber nicht

Uberpriifen Sie, ob Sie den Oltank ordnungsgemaR eingesetzt haben. Ein anderer
Grund kann sein, dass der Oltank leer ist und nachgefiillt werden muss. Wenn dies das
Problem nicht I6st, kann eine Beschadigung der Diise im Diffusor die Ursache sein. In
diesem Fall muss das beschadigte Teil ersetzt werden.

3. Das Gerit ist eingeschaltet, die Bespriihung ist aber nicht sichtbar

Das Gerat funktioniert nach dem Selbstregulierungsprinzip und passt die Menge an
zerstdubertem Ol entsprechend seiner Dichte an, um den Olverbrauch zu minimieren.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN BEIM LADEN

- Verwenden Sie nur das Ladegerét, das Sie im Paket erhalten haben.
- Ladezeit bis zur vollstandigen Aufladung: 4 Stunden. Die Ladegeschwindigkeit
hangt von der maximalen Stromversorgung ab, die in Ampere (A) gemessen wird.

Die Ladung ist umso schneller, je héher die Stromversorgung ist.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Ladeazeige rot, wenn das Gerét vollstindig
aufgeladen ist, leuchtet die Ladeanzeige ununterbrochen

- Das Laden und Entladen des Gerats beeinflusst die Laufzeit des Geréts
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WARNUNG

Drehen Sie das Gerat nicht um, halten Sie es immer in vertikaler Position !!!
Esist verboten, die Diise mit dem Diffusor zu verbinden, ohne den Einsatz des
Oltanks
- Vor der ersten Verwendung laden sie das Gerat mit dem mitgelieferten Kabel auf
- Richten Sie die Duse wéhrend des Betriebs nicht auf Personen

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und einschlagigen
Bestimmungen der Europaischen Richtlinie zur elektromagnetischen Vertréglichkeit
2014/30/EU.

Ein vollstandiges Original der Konformitatserklarung ist beim Importeur erhaltlich.

LEHRVIDEOS

uvo T be Weitere Informationen zur Bedienung des Geréts und
uiu Tutorial-Videos finden Sie auf unserem NEW AROMA

YouTube-Kanal
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Gratuldlunk az Uj késztilék megvésérlasdhoz, igy az aromamarketing
professzionalis és magas szinvonala mellett dontott. Ez a hasznalati utasitas
a készUlék részét képezi és fontos informaciokat tartalmaz a megfelelé és
biztonsagos hasznalat érdekében. A hasznalati utasitasnak a készulék
kozelében kell lennie, és annak Gizemeltetésére jogosult személyeknek be
kell tartaniuk.

Az eMotion aromadiffiizor a porlasztas elvén miikodik. Eza
technolégia a folyékony illéolajat gaz atomokka alakitja.

TARTALOM

HASZNALATI UTASITAS

Intenzitds, intervallumok és fogyasztas

Alap utasitasok

Technikai paraméterek

Az illoolajos palack felszerelése és cseréje
Biztonsagi szabalyok

Gyakori kérdések

A toltéssel kapcsolatos biztonsagi ovindézkedések
Figyelmeztetés

Oktato videok

WWWwwWwwwwww
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INTENZITAS, INTERVALLUMOK ES FOGYASZTAS

Alacsony: atomizal 15 s, sziinet 165 s, olaj fogyasztasa 0,15 ml/h
Kozepes: atomizal 60 s, sziinet 120 s, olaj fogyasztasa 0,6 h/ml
Magas: atomizal 120 s, sziinet 60 s, olaj fogyasztasa 1,2 ml/h

Miikodés teljes feltsltés utan: 72h, 16h, 8h

ALAP UTASITASOK

3 atomizacios szint kildnbozé porlasztési intenzitdsok eléréséhez

10-20m2 terekhez alkalmas

Az els6 atomizacios szint alacsonyabb porlasztas intenzitasara alkalmas, autok vagy
kissebb helyiségek aromatizalasara alkalmas

A f6 kikapcsoldgomb egyarant idézitd is — a készulék automatikusan kikapcsol 1,2
vagy 3 6ra utan

Abban az esetben, ha az id6zité fénye nem vilagit, a készllék folyamatos
tzemmaodban van

Szérofej

Intenzitas jelzé

Gomb az intenzitas beallitasara
Miikodési ido jelzo

F6 kikapcsolégomb / 1d6zit6

Erintoképernyé
Harom szint a porlasztds intenzitasanak beallitasara
LED kijelz6 narancssarga megvildgitassal (3 masodpercig lenyomva tartva a
megfelel6 intenzitasi gombot, a megvilagitas kikapcsol. Ugyanazon gomb 3
mésodpercig tartva a LED megvildgitas Gjra bekapcsol.)
Alkalmas eredeti New Aroma® aromaolajokhoz
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TECHNIKAI PARAMETEREK J=— 7omm —»]

Modell: eMotion N
Méretek: 120x70mm

Suly:0,34 kg

Teljesitmény: DCSV 120mm

Kapcsolédas: 2000mah akkumulator,
elektromos kabel
Terjedelem: 10-20m2
Tartély mérete: 20 ml —_

Az elsé hasznélat el6tt ellendrizze le és gy6z6djon meg réla, hogy a csomag teljes-e.
Problémék esetén ne habozzon kapcsolatba Iépni veliink a servis@newaroma.sk
e-mail cimen vagy a www.newaroma.sk oldalon

Diffuzor Szérofej Tapkabel
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AZ ILLOOLAJOS PALACK FELSZERELESE ES
CSEREJE:

A felszerelés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
késziilék fel van toltve.

1. Helyezze a mellékelt szilikoncsdvet a a szérofej nyildsaba
és kapcsolja be a difftzort. A belsejébdl szarmazd nyomas
i hatésara a szorofej az olajtartallyal egyiitt kinyilik

~

. Csavarja le a belsé tartélyt, toltse meg olajjal és csavarja
vissza megfelel6 erével. Kérjik ovatosan erésitje vissza a
tartalyt, a tdl erés csaravas a tomités sérliléséhez vezet.
Cserélhet6 tomitést tartalmaz.

w

Csusztassa vissza a szorofejet, amig egy szintben lesz a
diffizor feltletével, és kapcsolja be a diffizort.

S——————" Akezelés sordn tartsa a készliléket és az olajtartélyt is
fuggélegesen, hogy megakadalyozza az olaj kiomlését

Alkalmanként olajcseppek jelenhetnek meg a kijelz6n, de ez nem jelzi
a meghibasodast.

BIZTONSAGI SZABALYOK:

Semmilyen koriimények kozott ne kisérelje meg szétszerelni vagy mas modon
megvéltoztatni az eszkdzt, mert ez stlyosan karosithatja vagy mikodésképtelenné
teheti

)

A olajtartély feltoltése utan tilos a késziiléket felboritani vagy barmilyen médon
megvaltoztatni a helyzetét, az olaj kiszivaroghat és karosithatja a késziléket

Ha kicseréli az olajtartalyt vagy olajat tolt, el6szor mindig kapcsolja ki a készuléket

w

4. Ne haszndlja a készuléket tul alacsony (10 °C alatti) vagy ellenkezéleg til magas
(40 °C feletti) hémérséklet(i kornyezetben. 35



GYAKORI KERDESEK

1. Miért nem tudom bekapcsolni a késziiléket?

Ha a késztiléket el6szor haszndlja, gy6zdjon meg réla, hogy fel van toltve,
méskilonben a készilék nem mkodik.

2. Nem permetez akkor sem, mikor a késziilék be van kapcsolva
Gy6z6djon meg rola, hogy megfeleléen helyezte be az olajtartalyt. Az is egy ok lehet,
hogy az olajtartaly tres, ilyenkor szlikséges az olaj Ujratoltése. Ha ez sem oldja meg a
problémat, akkor a difftizor szorofeje lehet sérilt, ilyenkor a sérilt alkatrészt sziikséges
kicserélni egy Ujra

3. A késziilék be van kapcsolva, de a porlasztas nem latszik

A készllék az 6nszabalyozas elvén mikodik, és a porlasztott olaj mennyiségét a
strtisége szerint allitja be az olajfogyasztas minimalizalasa érdekében.

ATOLTESSEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

- Haszndlja azt a toltél, amely a csomagolés része
- Toltésiid6 a teljes feltoltésig: 4 ora. A toltés gyorsasaga a maximalis dramellatastol
fligg, melyet amperban mérink (A). Itt érvényes, hogy minnél magasabb

aramellatas, annal gyorsabb toltés.

Toltés kozben pirosan fog villogni a toltés kijelzdje, ha a készilék teljesen
feltoltédik, a kijelz6 folyamatosan vildgitani fog

- Akészilék ismételt feltoltése és lemeritése hatassal van a készilék élettartamara
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FIGYELMEZTESES

A készuléket ne forgassa, mindig tartsa flggdleges helyzetben !I!

Tilos a szérofej racsatolasa az olajtartély beszerelése nélkil
- azels6 hasznalat el6tt toltse fel a késztiléket a csomagban 1évé kabellel
- Hasznélat kozben ne iranyitsa a szorofejet emberek felé

Il

z az eszkéz megfelel a 2014/30 / EU eurdpai elektromagneses dsszeférhetéségi
iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és vonatkozo rendelkezéseinek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes eredeti példanya az importémél érheté el.

OKTATO VIDEOK
u You'l'ube A készilék kezelésérd| és az oktatévidedkrol tovabbi
informéciot a NEW AROMA YouTube-csatornankon taldl.
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e felicitamos por comprar su nuevo dispositivo. Acaba de eligir una forma
de aroma marketing profesional y de alta calidad. Las instrucciones de uso
forman parte del dispositivo y facilitan informacion importante para su
seguro y adecuado uso. El manual debe estar cerca del aparato y debe ser
seguido por cualquier persona que esté autorizada a usarlo.

El difusor de aroma eMotion funcciona sobre el principio de
i Esta tecnologia convierte el aceite esencial en 4tomos

9!

de gas.

iNDICE

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Intensidad, intérvalos y consumo
Instruciones basicas

Pardmetros técnicos

Instalacion y cambio de la botella de aceite
Normas de seguridad

Preguntas frequentes

Medidas de seguridad para la carga
Advertencias

Videos instructivos
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IN

TENSIDAD, INTERVALOS Y CONSUMO

Baja: atomiza 15 s, pausa 165 s, consumo de aceite 0,15 mi/h
Media: atomiza 60 s, pausa 120 s, consumo de aceite 0,6 ml/h
Alta: atomiza 120 s, pausa 60 s, consumo de aceite 1,2 ml/h

Vida después de la carga c /! :72h, 16h, 8h

INSTRUCIONES BASICAS

Pa

3 niveles de atomizacion para diferentes intensidades de pulverizacion

Idéneo para espacios de 10a 20 m2

El primer nivel es adecuado para una intensidad de pulverizacién menor , idoneo
para coches o espacios pequenos.

Elinterruptor principal sirve también como temporizador: el dispositivo se apaga
automéaticamente después de 1,2 0 3 horas,

Si no hay ninguna luz del temporizador encendida, el dispositivo esta en modo
continuo.

Cabeza de pulverizacién

Indicador de intensidad

Boton para ajustar la intesidad

Indicador de tiempo
de funccionamiento

Interruptor principal/ temporizador

ntalla tactil

Opcion de ajuste de intensidad de atomizacion de tres niveles

LED pantalla con retroilumminacion naranja ( manteniendo pulsado el boton
derecho de la intensidad durante 3 segundos apagara la retroiluminacion.
Manteniendo pusado el mismo botén durante otros 3 segundos vuelve a
encender la retroiluminaciém LED)

Adecuado para uso con aceites originales de New Aroma® 39



PARAMETROS TECNICOS J=— 7omm —»]

Modelo:eMotion N
Dimensiones: 120x70mm

Peso: 0,34 kg

Potencia: DCSV 120mm
Alimentacion: bateria 2000mah, cable eléctrico
Cobertura:10-20m?

Volumen del recipiente: 20 ml

Compruebe y asegurese de que el paquete esté completo antes de su primer uso.
En caso de cualquier problema no dude en ponerse en contacto con nosotros en
servis@newaroma.sk o através de la pagina web www.newaroma.sk

Difusor Boquilla  Cable de alimentacion
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INSTALACION Y CAMBIO DE LA BOTELLA DE
ACEITE AROMA:

I Antes de la instalacion, asegurese de que el
difusor esté cargado.
ﬂ 1. Inserte el tubo de silicona en la abertura de la boquilla y

encienda el difusor. La presion desde el interior hard que
o laboquilla salga junto con tanque de aceite.

2. Desenrosque el contenedor interior, llénelo con aceite y
enrosquelo de nuevo. Tenga cuidado de no enroscar con
demasiada fuerza para no romper la arandela. En el
paquete viene incuida un arandela de repuesto

3. Meta la boquilla hasta que quede alineada con la
superficie del difusor y encienda el difusor.

Sujete tanto el aparato como el recipiente de aceite en
S——————"posicion vertical durante toda la manipulacién para evitar
derrames de aceite.

Ocasionalmente pueden aparecer gotas de aceite en la pantalla, pero eso no significa
que el dispositovo este averiado.

REGLAS DE SEGURIDAD:

1. Bajo ninguna circunstancia debe intentar desmontar o cambiar de cualquier
forma el dispositivo, ya que puede deshabilitar o danarlo seriamente

2. Después de llenar el contenedor de aceite , estad prohibido dar la vuelta al aparto
o cambiar su posicion, ya que se puede filtrar o derramar el aceite y causar
danos al dispositivo,

3. Apague siempre el dispositivo antes de cambiar el tanque de aceite o llenarlo
con aceite

4. No utilice el apartato en entornos con temperatura muy baja ( por dejabo de
10°C) y tampoco en entornos con temperatura muy elevada ( por encima 4]
de los 40°C)



PREGUNTAS FREQUENTES

1.;Porque no puedo encender el dispositivo?

Si esta utilizando el dispositivo por primera vez, asegurese de que esté
completamente cargado, de lo contratio el dispositivo no funcionara.

2. El dispositivo no rocia a pesar de estar encendido.

Compruebe si ha introducido correctamente el contenedor de aceite. El recipiente de
aceite puede estar vacié y hay que llenarlo con aceite. Si una vez comprobado esto el
problema permance, puede que la boquilla de difusor esté danada y hay que
substituirla por una nueva.

3. El dispositivo esta encendido pero el rocio no es visible.

El dispositivo funcciona a base de autoregulacion y ajusta la cantidad de aceite
atomizado segun su densidad, con el fin de minimizar el cosumo del mismo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA LA CARGA

- Utilice el cargador que viene incuido en el paquete

- Tiempo de un carga completa es de 4 horas. El tiempo de la carga se ve afectado
por la corriente méxima , especificada en amperios (A) , que el cargador es capaz
de suministrar el dispositivo . Cuanto mayor sea la corriente , mas rapida serd la
carga

- Unaluz roja parpadeara durante toda la carga. Una vez el dispositivo esté
completamente cargado, la luz roja quedara encendida permanentemente.

- Cargay descarga del dispositivo afecta a la duracion de la bateria.
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ADVERTENCIAS

No de vuelta al dispositivo, mantengalo siempre en posicion vertical I
- Queda prohibido conectar la boquilla al difusor sin insertar el contenedor de aceite
- Antes de primer uso cargue el dispositivo con el cable incorporado .
Durante el funcionamiento del dispositivo no dirija la boquilla del mismo hacia las
personas

Il

Este aparato cumple con los requisitos esenciales y la normativa pertinente de la
Directiva Europea de Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE

Elimportador dispone de la declaracion de conformidad original

VIDEOS INSTRUCCTIVOS

Puede encontrar mas informacion sobre el
u YouTube funcionamiento del dispositivo y también los videos
instructivos en nuestro canal de YouTube NEW AROMA,
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